KNIHA SVORNOSTI

Kniha svornosti (Liber concordiae)

je zbierka vSetkych luteranskych vierovyznani: Tri ekumenické symboly, Augsburské
vierovyznanie, Apoldgia, Smalkaldské ¢lanky, Maly a Velky katechizmus. Formula svornosti.
Tlacit ju zacali uz roku 1578. Pracu na nej riadil Andreé. Za korektorov pridelili mu arcidiakona
Glasera a diakona Gaspara Fugera. Register zostavil Glaser. Ku knihe pripojili listinu podpisov.
Kniha svornosti vyS$la v Drazd’anoch 25. juna 1580 vo vyroc€ity den precitania Augustany (editio
princeps).

Celu Knihu svornosti v nasej reci pripravil Jan Leska. Okrem Augsburského vierovyznania
a Malého katechizmu, ktorych preklady sme mali uz oddavna, ostatné knihy on sam prelozil z
latinského textu. Kniha vysla roku 1898 v Békesskej Cabe. Osobitne ju vydali aj americki slovenski
evanjelici v East Akron, Ohio. 1918.

CONCORDIA

Jednomysel'ne zostavené krest'anské vyznanie viery kurfirstov, knieZat a stavov
augsburského vierovyznania, ako aj u¢enia a viery ich teologov, podpisanych na konci tohoto spisu.

Pripojené je dokladné vysvetlenie niektorych ¢lankov, ktoré sa zakladaji na slove BoZom
ako jedinom pravidle, a o ktoré povstali spory a hadky po blahoslavenej smrti Dr. Martina Luthera.

Vytlacené z jednomysel'ného rozhodnutia a na rozkaz uz spomenutych kurfirstov, kniezat a
stavov na poucenie a napomenutie ich krajin, cirkvi, $kol a potomkov.
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Predhovor
ku krest’anskej Knihe svornosti

My, ktori sme tento spis svojim menom podpisali, augsburského vierovyznania kurfirsti,
kniezata a stavy svitej riSe nemeckého naroda, vSetkym a kazdému, kto ho bude ¢itat’, kazdému
podl’a stavu a hodnosti vzkazujeme prislusnu uctu, priatel'stvo, milostny pozdrav a vIidnu priazen
ako aj najponizenejSiu, podanu a ochotnu sluzbu a oznamujeme toto:

Vsemohuci Boh v poslednych ¢asoch pominutel'ného sveta 'udskému pokoleniu,
nemeckému narodu, nasej milovanej vlasti po tme papezskej povercivosti dal z nekonecnej lasky,
milosti a milosrdenstva vyjavit’ a rozsvietit’ svetlo svojho svidtého evanjelia a jedine spasitelného
slova. Preto z Bozich prorockych a apostolskych Pisem, bolo zostavené kratke Vierovyznanie,
ktoré naSi bohabojni a krestanski predkovia na ri§skom sneme v Augsburgu roku 1530 v nemecke;j
a latinskej re¢i odovzdali blahej pamiti panovnikovi, cisarovi Karolovi, a predlozili v§etkym
stavom riSe a verejne rozsirili a rozhlasili po celom krest’anstve v Sirom svete.

Ked potom mnohé cirkvi a Skoly toto Vierovyznanie prijali ako v tom ¢ase symbol svojej
viery, v najhlavnejSich spornych ¢lankoch proti papezstvu a proti rozliénym sektdm odvolavali sa
nan a opierali sa on v krestanskej jednomysel'nosti bez akychkol'vek rozporov a pochybnosti a v
nom obsazené, na Bozom Pisme dokladne zalozené, aj v dosved¢enych starych Symboloch v
kratkosti zhrnuté ucenie pevne a stale pokladali za jediné staré, v§eobecnymi pravovernymi
cirkvami krest'anskymi vyznavané, proti mnohym sektam a bludom branené a teraz zopétované
jednomysel'né uznesenie.

Avsak kazdému je dobre zname a neda sa to utajit’, aké nebezpecné Casy a vel'ké nepokoje
nastali v naSej milovanej vlasti nemeckej hned’ po smrti vysokoosvieteného a blahoslaveného muza
Dr. Martina Luthera, a ako sa v tomto povazlivom stave a pri rozvrate dobre zriadenej spravy
nepriatel’ l'udského pokolenia vynasnaZzil rozosiat’ svoje semeno, faloSné ucenie a nejednotnost’ a
vyvolat’ v cirkvach a na Skolach Skodlivé a pohorslivé rozkoly, aby potom sfalSoval €isté ucenie
slova BoZieho, roztrhal zvéazky krest'anskej lasky a jednomysel'nosti a tym navidomoci znemoznil a
zastavil roz§irovanie svétého evanjelia. Aj to je znamo vSetkym, Ze toto vSetko vyuZili protivnici
Bozej pravdy, aby nas a naSe Skoly a cirkvi obvinili, svoje bludy zastreli a ibohé zbludilé svedomia
odvratili od znamosti Cistého evanjelického ucenia a tak I'ahSie ich udrzali pod papezskym jarmom
a utlakom, ako aj v inych bludoch odporujucich slovu Boziemu.

Preto si teraz ni¢ iné neprajeme, neZiadame a neprosime od VSemohuceho, len aby naSe
cirkvi a Skoly mohli zotrvat’ v uceni slova Bozieho, zachovat’ si mila krest’ansku jednotu, a ako za
zivota Lutherovho, podl'a pravidla slova Bozieho krestansky a krasne sa riadit’ a d’alej sa vzmahat.
Avsak, ako v cirkvach za zivota svitych apostolov, v ktorych oni sami pestovali ¢isté a nefalSované
slovo BozZie, nepravi ucitelia zmenili ho za falo$né, tak je to aj v naSich cirkvach, a to pre naSu a
nevd’acného sveta nekajucnost’ a hrieSnost’.

Preto nas trad, ktory ndm Boh zveril a ulozil, nds neustale upozornioval, aby sme sa
usilovne vynasnazili zamedzit’ rozsirovanie falosného a bludného ucenia, zavle¢eného na tizemie
nasSich krajin a tu sa ¢im d’alej tym viacej rozsirujiceho, aby sa nasi poddani zachovali na prave;j
ceste uz raz poznanej a vyznanej pravdy Bozej a nedali sa odlékat’ od nej. O toto sa uz usilovali
Ciastocne nasi slavni predkovia a ¢iasto¢ne aj my sami, ked’ sme sa roku 1558, ku koncu
snemovania kurfirstov vo Frankfurte nad Mohanom uzniesli a dohodli, Ze sa zideme na
vSeobecnom zhromazdeni a tam sa riadne, ako sa patri, po priatel'sky pozhovarame o niektorych
¢lankoch, ktoré ndm a nasim cirkvam a Skoldm nasi protivnici najostrejSie vytykaju.

Neskor potom nasi blahej paméti predkovia a zviacsa aj my sami sme sa zisli v thiirinskom
Naumburgu a vzali sme do rik uz viackrat spominané Augsburské vierovyznanie, odovzdané
cisarovi Karolovi V. na vel'kom ri§skom sneme v Augsburgu roku 1530. Toto krestanské
vierovyznanie, ked’Ze je zalozené na svedectve nezmenitel'nej pravdy Bozieho slova, sme zase
jednomysel'ne podpisali, aby sme aj svojich potomkov, nakol’ko je to v nasej moci, varovali a



uchranili pred nepravym, faloSnym a slovu Boziemu odpornym uc¢enim. Tym sme osvedcili a
potvrdili ndSmu najvzneSenejSiemu panovi, rimskemu cisarovi, ako aj kazdému, Ze nemienime a
nezamyslame prijat’ nijaké iné alebo nové ucenie, ani ho branit’ a rozsirovat,, ale Ze s BoZzou
pomocou chceme pevne vytrvat’ a ostat’ pri pravde, uz raz v Augsburgu roku 1530 poznanej a
vyznanej, v nadeji a dovere, ze tym nielen odporcov Cistého evanjelického ucenia odvratime od ich
vymysleného utrhania a klebiet proti nam, ale Ze svojim nanovo predloZzenym a zopakovanym
Vyznanim aj dobroprajnym 'ud'om pripomenieme a ich povzbudime, aby s este vi¢Sou vaznost'ou
hl'adali pravdu jedine spasiteI'ného Bozieho slova a t4 pravda aby ich aj viazala a pri nej aby
krest'ansky obstali i vytrvali bez dlhych disput a hadok pre spasenie svojich dusi a pre vecné
blahoslavenstvo.

Pritom sme sa so zarmutkom presvedcili, Ze toto nase osvedCenie a zopakovanie naSho
doterajSieho vierovyznania u nasich protivnikov malo zavazilo, a Ze sme sa tym ani my, ani nase
cirkvi nezbavili tazkych obvineni, ktoré o nas roztrusuju privrzenci siekt, nam i naSmu
krest'anskému ndbozenstvu odporujicich a falo$nych, aj tomuto dobre mienenému pocinu tak
rozumeli a tak si ho vykladali, akoby sme natol’ko boli neisti si svojou vierou a svojim
vierovyznanim, a ho tak mnoho a tak ¢asto menili, ze ani my ani nasi teologovia nemézu vediet’,
ktor¢é je spravne a kedysi predlozené Augsburské vierovyznanie; tieto neopodstatnené namietky
mnohé zbozné srdcia odstrasSili a odpudili od naSich cirkvi a §k6l, od naSho ucenia, viery a
vierovyznania. Pritom stihla nas este aj nehoda, Ze pod menom pamétihodnej Augsburskej konfesie
vladilo sa tu 1 tam do cirkvi a §kol nespravne ucenie o sviatosti tela a krvi Kristovej a iné bludy.

Ked’ toto zbadali niektori bohabojni, pokojamilovni a uceni teologovia, videli, Ze tymto
faloSnym ohovéraniam a ¢oraz viac sa Siriacim naboZenskym hadkam nemozno inak zabranit’, len
ked’ sa roztrzky o vsetkych spornych ¢lankoch slovom Bozim od zakladu a nalezitym sposobom
vysvetlia a rozhodnt, ked’ sa falo§né ucenie vylaci a zavrhne, a ked’ sa BoZia pravda Cistotne
vyznd. Takto sa protivnikom natrvalo a opravnene zapchaju tsta a prostym, zboZnym srdciam sa da
spravne vysvetlenie a poucenie , ako sa v takomto spore maju zachovat’ a ako sa v budiicnosti z
Bozej milosti m6Zu vyvarovat’ faloSného ucenia.

Preto spomenuti teoldgovia najprv v obsirnych spisoch na zaklade slova Bozieho si
navzajom jasne a spravne vysvetlili, ako by bolo mozné urovnat’ a odstranit’ uZ spominané
povazlivé a neblahé spory bez ujmy Bozej pravdy, a tym odstrihnat’ a odnat’ protivnikom
akukol'vek zadrapku a pri¢inu hanobenia. Naposledy vzali do rik sporné ¢lanky, v Bozej bazni ich
prezreli, o nich uvaZovali, ich vysvetlili a v osobitnom spise ukazali, ako po krestansky odstranit’
vznikle spory.

Ked sme sa dozvedeli o tomto krestanskom dicle, nieclenze sa nam to zal'ubilo, ale sme si
pokladali za povinnost’, uloZzeni nam uradom, ktory mame a ktory nam zveril Boh, aby sme na tom
s krest’anskou vaznost'ou a horlivostou nastojili.

Preto sme my, sasky kurfirst a ini, na radu a za prispenia aj inych nasSich spoluveriacich
kurfirstov a kniezat, povolali do Torgavy roku 1576 nevel’ky pocet poprednych, dobre
pripravenych, skusenych a ucenych teolégov, aby sa medzi krest'anskymi ucite'mi dosiahlo
jednoty. Oni sa medzi sebou krest’ansky porozpravali o spornych ¢lankoch a o zmierlivom spise,
ktory sme uZ spomenuli, a so vzyvanim vS§emohuceho Boha, Jemu na €est’ a chvalu, s vel'kou
rozvahou, starostlivost'ou a usilovnost'ou, pri obzvlastnej milosti Ducha Svétého v najlepSom
poriadku zostavili a do Knihy zhrnuli vSetko, ¢o ta patrilo a bolo potrebné. Tuto knihu poslali
potom mnohym kurfirstom, kniezatam a stavom augsburského vierovyznania a poziadali ich, aby si
ju Ich Milosti so svojimi poprednymi teoldégmi a s mimoriadnou vaznostou a krest’anskou
horlivostou racili precitat, dopodrobna uvazit', svoje poznamky a posudky dali spisat’ a svoje
dobromyselné pripomienky nam odvsadial’ bez ostychu oznamit’.

Ked’ sme vyziadané posudky dostali, nasli sme vo vSetkych krestanské potrebné a uzitocné
pripomienky, akoby sa pred zlym porozumenim dalo ochranit’ slovom Bozim krestanské ucenie
obsazené v rozposlanom vysvetleni, aby sa don v buducnosti nevludilo nepravé ucenie, ale aby sa



aj naSmu potomstvu mohlo odovzdat’ ¢ire vysvetlenie pravdy. Z tohto povstala nakoniec spomenuté
Kniha krest'anskej svornosti (Formula krestanskej konkordie), ako ju v d’alSom uvadzame.

Potom niektori z nas, pretoze sa u ndas, ako aj u niektorych inych z viacerych stavov, pre
rozli¢né prekazky ni¢ nemoze urobit’ nacas, dali tato knihu, ¢lanok za ¢lankom precitat’ vo vsetkych
svojich krajinach a zemiach teologom, sluzobnikom cirkvi a Skoly a vyzvali ich i napomenuli, aby
starostlivo a s vaznost'ou uvazili uc¢enie v nej obsazené.

Ked’ sa tito presvedcili, Ze sa vysvetlenie vzniklych sporov zhoduje najprv so slovom Bozim
a potom aj s Augsburskou konfesiou, s radostnym srdcom a s uprimnou vd’akou naproti
vSemohucemu Bohu prijali tito Knihu svornosti dobrovol'ne a rozvazne za spravne a krest'anské
pochopenie Augsburskej konfesie, schvalili ju a podpisali a toto srdcom, jazykom i rukou verejne
dosvedcili. Preto toto krest'anské zjednotenie menuje sa a je jednomysel'nym vyznanim nielen
niekol’kych par nasich teologov, ale vSetkych nasSich cirkevnych a Skolskych pracovnikov v nasich
krajinach a zemiach.

PretoZe vSak spominané uz rozhodnutia naSich blahej pamiti predkov a nas, vynesené s
najlepSim umyslom vo Frankfurte nad Mohanom a v Naumburgu, nielenze nedosiahli Zelant
krest'ansku jednotu, ale ich niektori zneuzili na potvrdenie svojho falo§ného ucenia, a ked’Zze ndm
nikdy ani len na um neprislo uvadzat’ tymto nejaké nové falosné alebo bludné ucenie, ani ho
chranit’, potvrdit’, alebo ¢o aj len v najmenSom sa odchylit’ od Augsburskej konfesie predlozene;j
roku 1530, a ked’ze my, ktori sme boli pritomni na spominanom uz naumburskom rokovani, uz
vtedy sme si vyhradili a ziadali, ze keby v budiicnosti napadal niekto nase vyznanie, alebo keby sa
kedykol'vek v budiicnosti ukazala potreba toho, Ze potom podame d’alSie vysvetlenie — preto sme
sa krest'ansky zjednotili a dohodli na kone¢nom vysvetleni svojej mienky a zopakovani svojej
krest'anskej viery a vierovyznania v spominanej Knihe svornosti. A aby sa nik nedal pomylit
nepodloZenym ohovéaranim naSich protivnikov, akoby sme sami nevedeli, ktord je sprdvna
Augsburska konfesia, ale aby sa i teraz zijuci i nasi mili potomkovia verne a dokladne mohli poucit’
a mat’ istotu, ktora je to krestanska konfesia, ku ktorej sme sa dosial’ aj my aj nase cirkvi a Skoly
vzdy priznavali a ju vyznavali — priznali sme sa jedine a vyluéne k Augsburskej konfesii,
zaloZenej na Cistom nepochybnom a nezmenite'nom slove Bozom a predloZenej v Augsburgu na
velkom ri§skom zhromazdeni roku 1530 cisarovi Karolovi V., a k nicomu inému. UloZena je v
archivoch nasich blahoslavenych predkov, a to t, ktort oni boli podali cisarovi Karolovi V. na
spominanom sneme. Tuto konfesiu doveryhodni 'udia vel'mi starostlivo porovnali s originalom,
predlozenym cisarovi a opatrovanym svitou riSou, a zistilo sa, ze oba exemplare, latinsky 1
nemecky sa vo vSetkom zhoduju. Aj pre toto vtedy predloZzent konfesiu dali sme vlozit’ do nasho
vysvetlenia a do Knihy svornosti, aby kazdy videl, Ze v naSich krajinéach, cirkvach a Skolach
nemienime trpiet’ in€ ucenie, ako ¢o roku 1530 v Augsburgu uz raz vyznali viackrat spominani
kurfirsti, knieZatd a stavy. Pri ilom aj my chceme zotrvat’ s BoZou pomocou aZ do svojho
blahoslaveného skonania a zjavit’ sa pred sudcovskou stolicou ndsho Pana Jezisa Krista s veselym a
neprestraSenym srdcom a svedomim. Preto dufame, Ze teraz uz ani nasi protivnici nebudu
obtazovat’ naSe cirkvi a ich sluzobnikov hroznymi obzalobami, akoby sme si neboli isti svojou
vierou a akoby sme skoro kazdy rok, ba mesiac potrebovali robit’ novi konfesiu.

Dalej, ¢o sa tyka druhého vydania Augsburskej konfesie, o ktorom bola zmienka na
naumburskej schddzi, a o ktorom sme zistili, ¢o je ind¢ kazdému zname a nie tajné, Ze sa niektori
opovazili utajit’ a ukryt’ v slovach tohto druhého vydania blud o veceri Panovej a iné necisté ucenia,
a ze sa ich vo verejnych spisoch a vo vytlacenych knihach opovazili predlozit’ pospolitosti,
nedbajuc, ze takéto bludné ucenie vyslovne zavrhla konfesia, predlozend v Augsburgu, a ze celkom
iny bol zmysel zneuzitych slov — tymto chceli sme aj to dokazat’ a dosvedcit’ verejne, Ze ani vtedy
nebolo, ani teraz nie je nasim tmyslom chranit’, obhajovat’ alebo vyhlasit’ za evanjelické nejaké
falo$né a necisté ucenie, ktoré by v nom mohlo byt ukryté. Tym nechceme zavrhnut’ alebo
odstranit’ in¢ vydania prvej Augsburskej konfesie, proti ktorym nik ni¢ nema, a ktoré boli prijaté.



Ani nechceme zavrhntt’ a zni€it’ iné vel'mi uzitocné spisy panov Filipa Melanchthona, Brentia,
Urbana Regia, Pomorana atd’., nakol’ko sthlasia s normou, vtelenou do Knihy svornosti.

Ked’ze vsak protivnici boli zatiahli do diSputy o veceri Panovej a o osobnom spojeni oboch
prirodzenosti v Kristu niektorych teoldgov, aj samého Luthera (i proti ich v6li), — preto nasi
teol0govia jasnymi slovami vysvetlili obsah Knihy svornosti a v nej obsazné normy, ze podl'a
nasho i podl'a nezmenite'ného nazoru Knihy svornosti krest’ania pri veceri Panovej nemaju sa
odkazovat’ na nijaky iny zaklad a fundament, ako jedine na zaklad slov ustanovenia Kristovej
zmluvy. Lebo On je vSemohuci i pravdomluvny, preto moze splnit’, ¢o ustanovil a vo svojom slove
zaslbil. A tiez, ze na tomto zaklade nepopieratel'ne zotrvavaju, o inych zakladoch nediSputuju, ale
ze vytrvaju v Uprimnej viere v jednoduché slova Kristove. A toto je najistejsie a
najvzdelavatel'nejSie aj pre obycajnych laikov, ktori tieto diSputacie nemdzu pochopit’. Ked’ vSak
nasi protivnici tuto nasu prosta vieru a chapanie slov Kristovej zmluvy napadaju a zavrhuju ako
neveru, ako by naSe prosté chapanie a nasa jednoducha viera boli proti ¢lankom nasej krestanskej
viery, najmi o vteleni Syna Bozieho, o Jeho vstiipeni na nebesa a sedeni na pravici viemohucej
moci a slavy Bozej, a preto faloSné a nepravé — spravne vysvetlenie clankov nasej krest’anske;j
viery mé ukdzat’ a dokazat’, Ze nase spomenuté prosté chapanie neodporuje ani Kristovym slovam
ani tymto ¢lankom.

Co sa tyka vyrazov a spdsobov vyjadrovania, ktoré sa v Knihe svornosti uzivaji o
velebnosti 'udskej prirodzenosti v osobe Kristovej, povysenej a sediacej na pravici Bozej, aby sa
odstranilo kazdé nepochopenie a pohorsenie, ked’ze slovo ,,abstraktné" ucitelia a knazi neuzivali
v jednom zmysle — nasi teoldgovia objasnuju zrozumiteInymi, jasnymi slovami, Ze spomenuta
Bozia velebnost’ nemoéze sa pripisovat’ l'udskej Kristovej prirodzenosti mimo osobného spojenia,
alebo ze by ju i v osobnom spojeni mala sama v sebe alebo sama sebou essentialiter, formaliter,
habitualiter, subjective (podstatne, obdobne, prebyvaéne, podmetne), ako hovoria ucitelia. Keby
sme takto ucili, pomiesali by sa Bozska a l'udska prirodzenost’ a ich vlastnosti, a 'udska urobila by
sa rovnakou Bozskej podla jej podstaty a vlastnosti, a tym by sa celkom zaprela. Ale, ako hovoria
stari cirkevni ucitelia, Ze sa to deje ratione et dispensatione hypostalicae unionis, t. j. pre osobné
spojenie, ¢o je nepochopitel'nym tajomstvom.

Co sa tyka odsudenia, zamietnutia a zavrhnutia falo§ného a neéistého ucenia, tyka sa ono
najma ¢lanku o veceri Panovej, muselo sa vyrazne a jasne vyrieknut’ toto vysvetlenie a dokladné
vylozenie spornych ¢lankov, aby sa ich kazdy vedel vyvarovat’, a vobec sa nedali obist’ ani z
mnohych inych pri¢in. Nechceme a ani nemienime tymto zavrhnut’ osoby, ktoré bludia z prostoty;
avSak pravde Bozieho slova sa nertihaju, a tym menej celé cirkvi vo svitej nemecke;j risi alebo
mimo nej, ale chceme tymto zavrhnut’ iba falo§né a zvodné ucenia a ich tvrdosijnych ucitelov a
rthacov. Ich v naSich krajinéch, cirkvach a skolach vobec nemienime trpiet, pretoZe sa protivia
vyjadrenému slovu BoZiemu a nemdzu pri iom obstat. A aj preto, aby sa ich zboZné srdcia mohli
vyvarovat. Ani trosku nepochybujeme, ze je mnoho zboZznych a nevinnych l'udi aj v cirkvach, ktoré
dosial’ s nami nesuhlasia; oni Ziji v prostote srdca, do veci sa dobre nerozumeju, ale neschval'uju
znevazovanie vecere Panovej, ako sa v naSich cirkvach prisluhuje podl'a Kristovho ustanovenia, a
ako sa o nej podl'a slov Jeho zmluvy jednomysel'ne uc¢i. Keby boli posobenim Ducha Svitého
spravne pouceni o uc¢eni, mozno by sa spolu s nami a s naSimi cirkvami a Skolami pridali a obratili
k nepochybnej pravde Bozieho slova. Ako teoldgom a sluzobnikom cirkvi nam iste zalezi na tom,
aby sme aj tych, o Ziju v prostote a z nevedomosti bludia, z BoZieho slova patri¢ne upozornili na
nebezpecenstvo hroziace ich dusiam a ich vystrihali, aby sa slepi nedali viest’ inym slepym. Preto aj
tymto pred tvarou vSemohuceho Boha a pred celym krestanstvom sved¢ime, ze sme tymto
krestanskym vyrovnanim vobec nemali na mysli spdsobit’ tazkosti a prenasledovanie ubohym
utlaCanym krestanom. Lebo ako z krest’anskej lasky mame s nimi uprimny stcit, tak citime odpor a
hlboku nevol'u voci zureniu prenasledovatel'ov. Vobec nechceme mat ti¢ast’ na krvi, ktord v onen
velky deni BoZi prisna a spravodliva stidna stolica Bozia bezpochyby bude pozadovat’ z ruk
prenasledovatel’ov, a oni budi musiet’ vydavat’ z nej tazky pocet.



Nasa mysel’ a vol'a, ako sme uz spomenuli, vzdy ta smerovala, aby sa v nasich krajinach,
zemiach, Skolach a cirkvach nezavadzalo a nehlasalo nijaké iné ucenie, ale iba to, ktoré ma zaklad v
Pisme Svatom a vo svojom sprdvnom zmysle je vtelené do Augsburskej konfesie a Apoldgie, a aby
sa popri nom nepovol'ovalo iné, ktoré by sa mohlo rozsirit’ a odporovat’ tomuto. Preto sme
zostavili, prijali a spisali toto terajSie vyrovnanie. Tymto chceme znova verejne pred Bohom i pred
vSetkymi dokézat’, ze tymto Casto spominanym vysvetlenim spornych ¢lankov netvorime novu ani
ind konfesiu, odlisnu od konfesie v Augsburgu v tridsiatych rokoch predloZenej blahej pamati
cisarovi Karolovi V., ale Ze nase cirkvi a Skoly chceme viest’ predovsetkym k Pismu Svitému a k
symbolom. Tymto vdZne napominame, aby sa najmad mladez vychovavala pre Boziu sluzbu a svété
prisluhovanie v nej sa verne a usilovne vyucila, aby sa pri pomoci a za prispenia Ducha Svétého aj
pri nasich potomkoch az do slavneho prichodu nasho jediného Vykupitel'a a Spasitel'a Jezisa Krista
mohlo zachovat’ a d’alej pestovat’ Cisté uCenie a vyznanie viery.

Ked’ je tomu tak a my z Bozich, prorockych a apostolskych Pisem sme si isti svojho
krest'anského vyznania a viery a z milosti Ducha Svatého sme o tom v srdci a vo svedomi
dostato¢ne utvrdeni, bolo najva¢sou a najkrajnejSou potrebou po tol’kych bludoch, pohorSeniach,
hadkach a pret'ahujucich sa sporoch vydat krestanské vysvetlenie a vyrovnanie vSetkych
vyskytnuvsich sa hadok, ktoré vysvetlenie by bolo dobre zaloZené na slove Bozom a podl'a ktorého
by sa poznavala Cist4 viera a rozoznavala od falo$nej, aby nespokojni a svarlivi 'udia, odmietajuci
viazat’ sa na akukol'vek formu ¢istého ucenia, nemohli slobodne a 'ubovol'ne vyvolavat’ pohorslivé
hadky a zavadzat’ a obranovat nezmyselné bludy, o dovedie len k tomu, Ze sa prava viera
nakoniec zatmeli a zahynie a na potomstvo prejdud iba nejasné domnienky a pochybné,
neudrzatel'né bludy a nazory, — vzhl'adom na toto vSetko ako aj na svoj urad, ktory zastavame z
Bozieho rozkazu a tiez pre svoje a svojich poddanych ¢asné a ve¢né blaho sme citili povinnost’
vykonat’ a presadit’ v§etko, ¢o by mohlo poslizit’ a byt uZitoénym na rozmnozenie a rozsirenie
Bozej chvaly a cti, na pestovanie jeho spasonosného slova, na pokoj a mier krestanskych §kol a
cirkvi, ako aj na potrebné poteSenie a poucenie ubohym pobludilym svedomiam. Okrem toho
nebolo nam tajnost'ou, Ze mnohé dobrosrde¢né krestanské osoby vysokého i nizSieho stavu tizobne
si zelaju takéto spasitel'né dielo krest'anskej svornosti. Ked’ze ani na zaciatku tohoto nasho
krest'anského vyrovnania sme nechceli a nemienili, ako ani teraz nechceme a nemienime toto
spasitel'né a prepotrebné dielo svornosti pred nikym drzat’ v tajnosti a skryté v temnosti, ani svetlo
Bozej pravdy polozit’ pod korec a pod stol; preto sme toto dielo neodkladali a neotalali vydat’ a
zverejnit. Nepochybujeme, Ze toto spasitelné, prepotrebné a krest’anské dielo ako nam bude sa
pacit’ vSetkym zboznym srdciam, naplnenym opravdivou laskou k Bozej pravde a ku krestanske;j
bohumilej jednote, rozhojni pri nich slavu BozZiu a aj vSeobecne prispeje k vecnej i Casnej
blaZenosti.

ESte raz a naposledy opakujeme, ze tymto dielom svornosti nechceme ni¢ nové vytvorit’ a v
ni¢om ani v obsahu ani vo vyrazoch sa odchylit’ od BoZej pravdy, ktort nasi blahej paméti
predkovia spolu s nimi aj my sme uz raz poznali a vyznali: totiz ako ti pravdu mame uloZenu v
prorockych a apostolskych Pismach, v troch symboloch, aj v Augsburskej konfesii roku 1530
predlozenej blahej pamati cisarovi Karolovi V. d’alej v Apoldgii, ¢o po nej nasledovala, v
Smalkaldskych &lankoch, vo Velkom i Malom katechizme osvieteného muza Luthera. Ale radsej sa
usilujeme z milosti Ducha Svétého pri nej jednomysel'ne vytrvat’ a zostat’ a vSetky nabozenské
spory a ich vysvetlenie podl'a nej regulovat’. Tiez sme si zaumienili so svojimi spolubratmi
kurfirstami a stavmi svétej riSe nemeckej aj s inymi krest'anskymi panovnikmi nazivat' v dobrom
pokoji a v jednote podl'a zakonov svitej riSe a podl'a osobitnych dohdd, ktoré s nimi mame.
Podobne sme sa rozhodli preukazovat’ si, ako sa patri, navzajom podl’a stavu lasku, sluzbu a
priatel’stvo.

A tak aj nad’alej sa chceme priatel'sky dohodnut’ na spdsobe, akoby sa pomocou usilovnych
vizitacii cirkvi a §k6l, dozorom nad tlacou a inymi prostriedkami podl’a okolnosti nalezite
zachovalo v naSich krajinéch toto dielo svornosti. Aj na tom sa chceme dohodnut’, akoby sa mohli



rychlo potlacit’ a vyrovnat spory, keby v naSom nabozenstve vznikli nanovo a to tak, aby netrvali
dlho a nespésobili pohorsenie. Na potvrdenie jednomysel'ne podpisujeme a pripojujeme svoju
pecat’.

LCudovit, falcgrof na Ryne, kurfirst

August, vojvoda sasky, kurfirst

Jan Juraj, grof brandenbursky, kurfirst

Joachim Fridrich, grof brandenbursky, administrator z Magdeburgu
Jan, biskup miSensky

Eberhard, biskup lubecky, administrator verdensky
Filip Cudovit, falcgrof

Vojvoda Fridrich Viliam

Vojvoda Jan Sasky

Vojvoda Jan Kazimir

Vojvoda J&n Ernest Sasky

Juraj Fridrich, gréf brandebursky

Julius, vojvoda z Braunschweigu a Liineburgu
Otto, vojvoda z Brandenburgu a Lineburgu
Henrich mladsi, vojvoda z Brandenburgu a Lueburgu
Viliam mladsi, vojvoda z Brandenburgu a Llneburgu
Wolfgang, vojvoda z Brandenburgu a Lineburgu
Ulrich, vojvoda meklenbursky

Vojvoda Johansen

Vojvoda Zigmund August meklenbursky
LCudovit vojvoda virtembersky

Grof Ernest a

Grof Jakub badenski

Juraj Ernest, grof a pAn Hennenbergu

Fridrich, grof z Wirtembergu a Mimplegartu

Jan Gunther, gréf zo Schwarzburgu

Viliam, grof zo Schwarzburgu

Albrecht, gréf zo Schwarzburgu

Emich, gréf zo Leiningen

Filip, grof z Hanau

Gottfried, grof z Ottingenu

Juraj, gréf a pan z Kastelu

Henrich, grof a pan z Kastelu

Jan Hoier, gréf z Mansfeldu

Bruno, grof z Mansfeldu

Hoier Kristof, grof z Mansfeldu

Peter Ernst mladsi, grof z Mansfeldu

Kristof, gréf z Mansfeldu

Ott, grof z Hoya a Burghausen

Jan, grof z Oldenburgu a Delmenhorstu

Albrecht Juraj, gréf zo Stolbergu

Wolf Ernst, gréf zo Stolbergu

Ludovit, grof z Gleichen

Karol, gréf z Gleichen

Ernst, grof z Reinsteinu

Boto, grof z Reinsteinu



Ludovit, grof z Levesteinu

Henrich, pan limpursky, vzdy slobodny
Juraj, pan zo Schonburgu

Wolf, pan zo Schonburgu

Anarck Fridrich, pan z Wildenfels
Mestanosta a rada mesta Libeck
Mestanosta a rada mesta Landau
Mestanosta a rada mesta Miinster v (doli Svétojurskom
Rada mesta Goslar

Mestanosta a rada mesta Ulm
Mestanosta a rada mesta Esslingen
Rada mesta Reutlingen

Mestanosta a rada mesta Nordlingen
Mestanosta a rada mesta Rotenburg na Taubere
Mestanosta a rada mesta Svabskej Halle
Mestanosta a rada mesta Heilbron
Mestanosta a rada mesta Memmingen
Mestanosta a rada mesta Schweinfurt
Rada mesta Donawerda

Komornici a rada mesta Rezno
Mestanosta a rada Wimpfen
Mestanosta a rada mesta Giengen
Mestanosta a rada mesta Bopfingen
Mestanosta a rada mesta Alen
Mestanosta a rada mesta Kaufbeuern
Mestanosta a rada mesta Issna
Mestanosta a rada mesta Kempten
Rada mesta Hamburg

Rada mesta Gottingen

Rada mesta Braunschweig

Mestanosta a rada mesta Linnenburg
Mestanosta a rada mesta Leutkirchen
Cela vlada mesta Hildesheim
Mestanosta a rada mesta Hameln
Mestanosta a radcovia mesta Hannover
Rada Mulhausen

Rada Erfurtu

Rada mesta Eimbeck

Rada mesta Northein



